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EN  Warning

Please read the warning and mounting instructions carefully before using this product.
Be aware that correct mounting and/or installation of this product is strictly
required! There is a substantial risk of injury and/or damage to your screen and/or other
objects if the mounting and/or installation is technically incorrect. Vogel’'s recommends
that the mounting and/or installation of this product should be carried out by a suitably
qualified expert. Vogel's cannot be held responsible for any injury and/or damage caused
by incorrect installation. Please consult the manual for your flat-screen and ensure that
the weight and size of the screen is within the maximum weight and size limits specified
for this product, and that the screen mounting bolts used are of a suitable length and
diameter. Note that not all the screen mounting accessories provided are required for the
installation of any one screen.

The wall mounting accessories provided are exclusively intended for installation onto
walls made of solid brick, solid concrete or solid wood columns. Any material covering
the wall must not exceed 3 mm/ 0.12 inch.

For mounting on walls made of other materials, such as hollow bricks, wood panels or
plasterboard, please consult your installer and/or specialist supplier.

DE  Warnung

Bitte lesen Sie die Warn- und Montagehinweise vor Verwendung des Produktes sorgfaltig
durch. Es muss unbedingt auf die k des
Produktes geachtet werden! Es besteht eine erhebliche Gefahr von Verletzungen
und/oder Schaden am Bildschirm und/oder anderen Gegenstanden, sollte die Montage
und/oder Installation falsch durchgefiihrt werden. Vogel's empfiehlt, die Montage und/
oder Installation dieses Produktes von einer fachkundigen Person ausfiihren zu lassen.
Vogel's tibernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen und/oder Schéden, die durch
eine falsche Installation verursacht werden.

Bitte sehen Sie im Handbuch Ihres Flachbildschirms nach und stellen Sie sicher, dass
das Gewicht und die GroRe des Bildschirms das maximale Gewicht und die maximale
GroRe nicht tiberschreiten, die fiir dieses Produkt angegeben sind und dass fiir die
Montage des Bildschirms verwendeten Schrauben eine geeignete Lange und einen pas-
senden Durchmesser haben. Beachten Sie, dass die mitgelieferten Zubehorteile fiir die
Bildschirmmontage nur fiir die Installation eines einzelnen Bildschirms vorgesehen sind.
Das mitgelieferte Zubehdr fiir die Wandmontage ist nur fiir das Anbringen an Wanden
aus Vollziegeln, Beton oder Holzstandern gedacht. Eventuelle Wandverkleidungen
dirfen hochstens 3 mm dick sein. Wenden Sie sich bei einer Montage an Wénden aus
anderen Materialien, zum Beispiel Hohllochziegeln, Leichtbaustoffen oder Gipskarton, an
Ihren Monteur und/oder Fachhéndler.

FR  Avertissement

Veuillez lire prudemment I'avertissement et les instructions de montage avant d'utiliser
ce produit. N'oubliez pas que le montage et/ou I'installation corrects de ce produit
sont indispensables ! Un montage et/ou une installation techniquement erronés
entrainent un risque sérieux de blessure et/ou d’'endommagement de votre écran et/ou
d'autres objets.

Vogel's recommande de confier le montage et/ou l'installation de ce produit a un spéci-
aliste correctement qualifié. Vogel's décline toute responsabilité en cas de blessure et/
ou dommage découlant d'une installation erronée. Veuillez consulter le manuel de votre
téléviseur a écran plat pour vous assurer que le poids et les dimensions de I'écran sont
inférieurs au poids maximum et aux dimensions limites autorisés pour ce produit, et que
les boulons de montage de I'écran utilisé présentent la longueur et le diamétre adéquats.
Notez que tous les accessoires de montage de I'écran fournis sont nécessaires a
l'installation de n'importe quel écran.

Les accessoires de montage de I'écran fournis sont prévus uniquement pour une
installation sur des murs de briques pleines, de béton plein ou des colonnes de bois
massif. Un éventuel revétement du mur ne peut pas dépasser une épaisseur de 3 mm
10,12 pouce. Pour le montage sur des murs réalisés en d'autres matériaux (briques
creuses, panneaux de bois ou placoplatre), veuillez consulter votre installateur et/ou
votre fournisseur spécialisé.

NL  Waarschuwing

Lees de waarschuwing en de montage-instructies zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt. Het is absoluut noodzakelijk dat dit product op de juiste manier wordt
gemonteerd en/of geinstalleerd! Er bestaat een groot risico op letsel en/of schade aan
uw scherm en/of aan andere voorwerpen als de montage en/of installatie niet op een
technisch juiste wijze wordt uitgevoerd. Vogel's adviseert de montage en/of installatie van
dit product te laten uitvoeren door een vakkundig installateur. Vogel's kan niet aanspra-
kelijk worden gesteld voor enig letsel en/ of enige schade, veroorzaakt dooreen onjuiste
installatie. Raadpleeg de handleiding van uw flatscreen en controleer of het gewicht en
de afmetingen van het scherm binnen het maximale gewicht en de maximale afmetingen
vallen die voor dit product gelden. Controleer ook welke lengte en diameter van de
montagebouten benodigd zijn voor uw flatscreen. Let op: u hebt niet alle meegeleverde
montageonderdelen nodig voor uw scherm. De meegeleverde montageonderdelen voor
wandsteunen zijn uitsluitend bestemd voor bevestiging aan wanden van massieve bak-
stenen, massief beton of massief houten staanders. Eventuele wandbedekking mag niet
dikker zijn dan 3 mm /0,12 inch. Neem contact op met uw installateur en/of speciaalzaak
als u de steun wilt bevestigen aan een wand van ander materiaal, zoals holle bakstenen,
houten panelen of gipsplaat.

ES  Advertencia

Lea atentamente la advertencia y las instrucciones montaje antes de usar este producto.
iTenga en cuenta que es obligatorio un montaje y/o instalacion correcta de este
producto! Hay un riesgo importante de que se produzca una lesion y/o dafios a su pantalla

u otros objetos si el montaje y/o instalacion no es correcta técnicamente. Vogel's recomienda
que el montaje y/o instalacion de este producto lo lleve a cabo un experto con la cualificacion
adecuada. Vogel's no sera responsable de cualquier lesion y/o dafio causado por una
instalacion incorrecta.

Consulte el manual de la pantalla plana y asegurese de que el peso y el tamafio de la pantalla
esta dentro de los limites méximos de peso y tamafio especificados para este producto, y que
los pemos de montaje de la pantalla tengan la longitud y el didmetro adecuados. Tenga
en cuenta que no se requieren todos los accesorios de montaje proporcionados para
instalar una pantalla cualquiera. Los accesorios de montaje mural proporcionados estan
pensados exclusivamente para la instalacién en paredes hechas de ladrillo macizo,
hormigén macizo o columnas de madera macizas. Cualquier material que cubra la pared
no debera tener mas de 3 mm /0,12 pulgadas. Para montar la pantalla en paredes
hechas de madera, como ladrillos huecos, paneles de madera o pladur, consulte a su
instalador y/o proveedor e especializado.

IT Avvertenze

Leggere attentamente le avvertenze e le istruzioni di montaggio prima di usare questo
prodotto. E’ | o cheil p venga eloi
correttamente!

In caso di montaggio e/o installazione tecnicamente incorretta, esiste un rischio
sostanziale di farsi male e/o danneggiare lo schermo e/o altri oggetti. Vogel's consiglia

di fare eseguire il montaggio e/o l'installazione del prodotto da parte di un esperto
appositamente formato.

Vogel's non puo essere ritenuta responsabile per eventuali lesioni e/o danni causati da
un'installazione incorretta. Si prega di consultare il manuale del proprio schermo piatto
ed accertarsi che il peso e la dimensione dello stesso rientrino nel peso massimo e nei
limiti dimensionali specificati per il prodotto, e che i bulloni utilizzati per il fissaggio dello
schermo abbiano una lunghezza e un diametro corretti. Da notare che non tutti gli acces-
sori forniti per il montaggio dello schermo sono necessari all'installazione dello schermo
stesso. Gli accessori di fissaggio a parete servono esclusivamente all'installazione su
pareti di mattone pieno, calcestruzzo pieno o colonne in legno massello.

Eventuale materiale di rivestimento della parete non deve superare i 3 mm di spessore.
Per il montaggio su pareti costruite con altri materiali, quali mattoni forati, pannelli

in legno o in cartongesso, si prega di consultare il proprio installatore e/o fornitore
specializzato.

PT  Aviso

Leia cuidadosamente o aviso e as instrugdes de montagem antes de utilizar este pro-
duto. Esteja ciente de que € estrif aria a instalagao e/ou

correcta deste produto! Existe um risco substancial de ferimento e/ou dano para o

seu ecra e/ou a outros objectos se a montagem efou a instalagao estiver tecnicamente
incorrecta. A Vogel's recomenda que a montagem e/ou a instalagéo deste produto deve
ser efectuada por um perito devidamente qualificado. A Vogel's néo é responsavel por
qualquer ferimento efou dano causado por uma instalagéo incorrecta. Consulte 0 manual
do seu ecra plano e certifique-se de que o peso e o tamanho do ecra estdo dentro dos
limites maximos de tamanho e peso definidos para este produto, e que os parafusos

de montagem do ecra utilizados sdo de didmetro e comprimento adequados. Tenha em
atencd@o que nem todos os acessorios fornecidos de montagem do ecré sao necessarios
para a instalagao de qualquer determinado ecra.

Os acessorios de montagem na parede fornecidos destinam-se exclusivamente para
instalagdes em paredes de tijolo macico, colunas de madeira solida ou betéo solido.
Qualquer material que cubra a parede nao deve exceder os 3 mm/0,12 pol. Para montar
em paredes construidas em outros materiais, tais como tijolos furados, placas de
madeira ou gesso cartonado, consulte o seu instalador e/ou fornecedor especializado.

EL Mpoeidomoinon

NapakahoUpe S1aBAOTE TPOTEKTIKG TV TTPOEISOTIOINGT Kal TIG 03NYieg OTEPEWANG, TIPIV
amé T xprion autol Tou TPoidvTog. @a Tpémel va £XeTe UTT’ YN gag 6T N CWOTH
oTEPEWOT) Kallf} EYKATATTAGN TOU TTPOIGVTOG auTOoU Eival amroAdTwg atrapaitnn!
Ymapxel copapdg kivduvog Tpaupariopol kai/j BAGBNG atnv 086vn aag kai/j aAa
avTikeipeva, edv Se yivel owaoTd n TomoBEMan kai/ n eykardaTaon. H Vogel's ouvioTta
1 aTePéwan Kai/f eyKaTaoTaon Tou TPOidvTog autoU va yiveral amd egeidIkeupévo
TeXVIKO pe katAAnAeg yvwoeig. H Vogel's Se @épel euBOVN yia Tuxov TpaupaTioud

Kkai/j BAGBN n omoia éxel TpokAnBe amd eapahpévn eykardoTacn. Mapakaholpe
oupBouAeuBEiTe To eyxelpidio TG eTimedng 086vng aag kal BePaiwbeite 6T To Bapog

Kai o1 81a0TéoElg TG 080vNng iva vidg Twv opiwv péyiaTou BApoug Kal dIaoTaoEwy
TIou TTPOBAETTOVTAN YIa TO TTPOIOV aUTO, Kail GTI O XPNOIUOTIOIOUKEVEG BidEG OTEPEWONG
NG 086vNG £xouv To KatdAMNnA prikog kar SIGRETPO. ZnuEILaTE OTI Bev eival OAa Ta
TapexOpeva gaptipara aTepéwang 0Bovng amapaimra yia Ty eykaraoTaon kamoia
OUYKeKpIpEVNG 08OvNG. Ta TrapexOpeva eCapTApaTa ETTTOIKNG OTEPEWANG TPoOpIovTal
ATTOKAEIOTIKA YIa EYKATACTAOT ETAVW O€ TOiXOUG aTtd paci ToUBAa, pacip okupddeua,
1) koAdveg a6 paaie §UAo. Tuxdv emixpiopara oy em@Avela Tou Toiou dev Ba TpETel
va utrepBaivouv oe Taxog Ta 3 mm/ 0.12 mg ivioag. MNa oTepéwan o€ Toixoug amod aAa
UAIK@, OTwg ToUBAa pe TpUTTEG, S0V QUAAG (Tréived) 1y yupoaoavida, TrapakaAoUpe
OUVEVVONBEITE g TOV EYKATAOTATN 0 Kail/f TOV EEEIBIKEUEVO TIPOUNBEUTH.

SV Varning

Lés varningen och monteringsanvisningarna noggrant innan du anvénder denna produkt.
Observera att korrekt montering och/eller installation av denna produkt ar absolut
nddvandig! Det finns en pataglig risk for skador pa skarmen och/eller andra foremal
om monteringen och/eller installationen ar tekniskt felaktig. Vogel's rekommenderar att
monteringen och/eller installationen av denna produkt utfors av en kvalificerad expert.
Vogel's ansvarar inte for skador till foljd av felaktig installation. Radgdr med platt-tv:ns
bruksanvisning och se till att skarmens vikt och storlek &r inom den hdgsta tillatna vikt-
och storleksgransen som anges for denna produkt, och att skarmens monteringsbultar
som anvénds har lamplig langd och diameter.

Observera att inte alla skarmmonteringstillbehér som bifogas behdvs for installationen
av alla skarmar. Vaggmonteringstillbehoren som tillhandahalls &r endast avsedda for
installation pa vaggar gjorda av mursten, betong eller trabjalkar. Material som técker
véggen far inte overskrida 3 mm/0,12 tum. Fér montering pa véggar av andra material,
som haltegel, trapaneler eller gipsskivor, radgor med installatoren och/eller
specialistieverantoren.

PL  Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ ostrzezenia i |
instrukcje montazu. Montaz i (lub) instalacje produktu trzeba wyk ¢ pop! W
przeciwnym razie istnieje duze ryzyko zranienia ludzi oraz uszkodzenia ekranu i innych
przedmiotow.

Firma Vogel's zaleca, zeby montaz i instalacje produktu wykonat odpowiednio
wykwalifikowany specjalista. Firma Vogel's nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia ciafa i szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg. Nalezy zapoznac sig
z instrukcjq telewizora i upewnic sie, ze jego ciezar i wymiary nie przekraczaja
maksymalnych dopuszczalnych wartosci dla tego produktu, a $ruby uzyte do montazu
maja wlasciwa diugosc i srednice. Nie wszystkie dostarczone elementy montazowe sg
przeznaczone do instalacji konkretnego urzadzenia. Dostarczone elementy do montazu
na $cianie sa przeznaczone wytacznie do instalacji na $cianach wykonanych z litej cegty,
litego betonu lub litych bali drewnianych. Grubo$¢ materiatu pokrywajacego $ciany nie
moze przekracza¢ 3 mm (0,12 cala). W przypadku montazu na $cianie wykonanej z
innych materiatow (np. pustakéw, paneli drewnianych czy plyt kartonowo-gipsowych)
nalezy zasiegna¢ informaciji u instalatora lub dostawcy majacego specjalistyczng wiedze
na ten temat.

RU  Mpenynpexaexne
Heobxoavmo BHUMATENbHO NPOYUTAT NpeayNPEXAEHNs 1 MHCTPYKLMA NO
MouTa»(y nepe/ Ha4anom 1enonb3osaxua aToro 3aenus. Cneayet cTporo

b MOHTaXa U/unu yCTaHOBKM 3TOr0
napenus! HenpasubHO BbINOMHEHHbI MOHTaX /UMK YCTaHOBKA MOTYT NPUBECTY K
BO3HIUKHOBEHWIO pUCKa MONYYEHMst TPABM W/WM NOBPEXAEHUS SKpaHa /mnu apyrux
npenmeTtos. Vogel's pekomerayeT, 4Tobbl BCe OnepaLy Mo MOHTaXy W/unu ycTaHoBke
[aHHOTO M3[1eNNA BLINOMHANMCH CMIELMANICTOM, UMEIOLLMM COOTBETCTBYHOLLYIO
KBanMuKaLuio.

Vogel's He HeceT 0TBETCTBEHHOCTI 3a NioBOIt NPUUMHEHHDI YiLepE u/nnn
NOBPEX/AEHMS, BbI3BaHHbIE HEMPABUNbHOI YCTaHOBKOIA. MoxanyiicTa, 06paTuTech k
Baluemy pykoBoACTBY N0 TeNEBM30pY C NAOCKAM 3KpaHOM 1 yBeUTECh, YTO BEC 1
pa3Mepbl 3kpaHa He NPeBbILLAT MaKCUManbHO JONYCTUMbIE 3HAYEHS, YKasaHHbIe
QNS 3TOO M3LENNS, A TaKKe 4TO UCTIONb3yeMble KpenexHble GonTbl skpaHa MetoT
COOTBETCTBYHOLLYIO ANMHY W AvameTp. OBpaTuTe BHUMAHME, YTO ANS YCTaHOBKM kpaHa
Bam He noTpebyeTcs Becb npunaraemblii MoHTaxHbI Habop. Habop Ans HacTeHHoro
MOHTaXa npeJHa3Ha4eH MCKMIYUTENBHO NS KDENMEHINS K CTEHaM 13 MONHOTENoro
KMpM4a MM MOHOMUTHOTO GETOHA, WM KONOHH U3 MACCUBHOI [ipeBeCHHbI. TonLUMHa
no6oro 0TAENOYHOTO MaTepuana CTeH He AomkHa npesbiwats 3 Mm/ 0,12 atorimos. Mpu
KpenneHuy K CTeHaM u3 Apyrux Matepuanos, Takix Kak nycTOTeNblit KUpnuY, NanTbl
[IBI vnv runcokapToH, MPOKOHCYNbTUPYATECH CO CMIELMAniCTOM Mo YCTaHOBKe /v
06paTuTeCh K CrieLManiaupoBaHHOMY MoCTaBLLVKY.

CZE Upozornéni

Pred pouZitim tohoto vyrobku si prosim pozorné priectéte toto upozornéni a pokyny k
montazi. Upozoriiujeme, Ze se u tohoto vyrobku pfisné vyzaduje spravna montaz
alnebo instalace! Existuje vazné riziko zranéni a/nebo poskozeni obrazovky a/nebo
jinych predmétd, pokud montaz a/nebo instalace neni provedena technicky spravné.
Spolecnost Vogel's doporucuje, aby montaz a/nebo instalaci tohoto vyrobku proved!
odbornik s prislusnou kvalifikaci. Spolecnost Vogel's neponese odpovédnost za
zranéni a/nebo 8kodu zpusobenou v dusledku nespravné instalace. Prostudujte prosim
uzivatelskou prirucku ke své TV a ujistéte se, Ze vaha a velikost obrazovky nepfesahuje
maximalni limity vahy a velikosti stanovené pro tento vyrobek, a Ze montazni Srouby
pouzité pro obrazovku jsou vhodné délky a priméru. Upozoriiujeme, Ze pro instalaci
konkrétniho typu obrazovky neni tfeba vyuZit veskeré montazni prisluSenstvi, které
baleni obsahuje. Montazni material do zdi je uréen vyhradné k instalaci na zed z pinych
cihel, jednolitého betonu nebo dfevéného masivu. Povrchovy material na zdi nesmi byt
tlustsi nez 3 mm (0,12 palct). V pfipadé montaze na zed z jiného materialu, jako jsou
duté cihly, dfevéné desky nebo sadrokarton, se prosim poradte s odbornikem a/nebo
dodavatelem.

SK  Upozornenie

Pred pouZitim tohto vyrobku precitajte si prosim pozorne nasledujlice upozornenia a
pokyny na montaz. Upozoriiujeme, Ze sa prisne vyzaduje spravna montaz alalebo
instalacia tohto vyrobku! Existuje vazne riziko zranenia a/alebo poskodenia obrazovky
alalebo inych predmetov, ak montaz a/alebo instalécia nie je urobena technicky spravne.
Spolo¢nost Vogel's odportca, aby montaz a/alebo intalaciu tohto produktu urobil
odbornik s prislusnou kvalifikaciou. Spoloénost Vogel’s neméZze byt zodpovedna za
zranenie a/alebo $kody sposobené nespravnou indtalaciou tohto vyrobku. Precitajte si
prosim navod na pouZitie vasho TV prijimaca s plochou obrazovkou aby ste mali istotu,
Ze jeho hmotnost' a rozmery neprekracuju maximalne limity nosnosti a rozmerov, ktoré
st stanovené pre tento vjrobok, a skrutky pre upevnenie obrazovky majii vhodnt dizku
a priemer. Upozorfiujeme, Ze nie vetko v baleni dodané montazne prislusenstvo na
obrazovku je potrebné pre montaz kazdej obrazovky , a ze balenie nemusi obsahovat
kompletné montdzne prisludenstvo potrebné pre inStalaciu jednotlivych typov obrazo-
viek. Upeviiovacie prislusenstvo pre montaz na stenu dodavané v baleni vyrobku je
uréené vylucne iba pre montaz na steny z pinej palenej tehly, jednoliateho beténu alebo
masivnych drevenych stipov. Omietka, alebo iny povrchovy material na stene nesmie
byt hrubsi ako 3mm (0,12palca). V pripade montéze na stenu z iného materialu, napr. z
dutych tehdl, stolarskych panelov alebo sadrokarténu, sa prosim poradte s odbornikom
alalebo dodavatefom.

HU Figyelmeztetés

Kérjik, hogy a termék hasznalata elétt olvassa el a figyelmeztetést és a szerelési
utasitast. Ne feledje, hogy elengedhetetlen a termék a helyes felszerelése és/vagy
telepitése! Jelentds kockazata van a sériilésnek és/vagy a képernyd, illetve egyéb
targyak karosodéaséanak, ha a felszerelés és/vagy telepités miszakilag nem megfeleld.
AVogel's azt javasolja, hogy a terméknek felszerelését és/vagy telepitését megfeleléen
képzett szakember végezze. A Vogel's nem tehetd feleléssé a helytelen telepités altal
okozott semmilyen sériilésért és/vagy karért. Kérjik, olvassa el a lapos képerny6hdz
mellékelt kézikonyvet, és ellendrizze, hogy a képernyd stlya és mérete belil van-e a
termékhez meghatérozott legnagyobb tdmeg- és mérethatéron, és hogy a képernyd
rogzitécsavarjai megfeleld hosszisaguak és atmérdjliek-e. Felhivjuk a figyelmét, hogy a
képerny6 felszereléséhez mellékelt tartozékok koziil nem mindegyikre van szlikség egy
adott képernyd telepitéséhez. A mellékelt fali tartozékok kizarolag témor téglabol vagy
betonbol készlilt falra, illetve témor faoszlopra szereléskor hasznalhatok. A falat boritd
burkolat vastagsaga nem haladhatja meg a 3 mm-t (0,12 hiivelyket). Egyéb anyagokbol
allo falra, példaul tireges téglara, fa panelre vagy gipszkartonra szereléskor kérjtik,
forduljon szerel6héz ésivagy szakszolgéltatohoz.

TR Uyan

Liitfen bu Girind kullanmadan 6nce uyari ve montaj talimatlarini dikkatlice okuyun.

Bu iiriin mutlaka dogru takilmali ve/veya monte edilmelidir! Teknik olarak hatali
monte edilmesi ve/veya takimasi, ekraniniza veya diger esyalariniza zarar verebilecegi
gibi, yaralanmaya da neden olabilir. Vogel's, bu tiriiniin mutlaka egitimli bir teknisyen
tarafindan takilmasini ve/veya monte edilmesini tavsiye eder. Hatali montajdan kay-
naklanabilecek yaralanmalardan ve/veya hasarlardan asla Vogel's sorumlu tutulamaz.
Liitfen diiz ekraninizin kullanim kilavuzuna bagvurarak ekranin agirligi ile ebatlarinin bu
(rlin igin izin verilen maksimum agirlik ve ebat limitlerine uygun oldugundan ve ekran
montajinda kullanilan civatalarin uygun uzunlukta / ¢apta oldugundan emin olun. Birlikte
verilen tiim ekran montaj aksesuarlarinin ekran montajinda mutlaka kullaniimasi gerek-
meyebilir. Verilen duvara montaj aksesuarlari sadece deliksiz tugla, sert beton veya sert
ahsap situnlara yapilacak montajlar igin 6zel tasarlanmigtir. Duvari kaplayan malzeme
3 mm'yi (0,12 in¢) gegmemelidir. Delikli tula, ahsap panel veya algipandan dretilmis
duvarlara monte etmeden once liitfen tesisatginiza ve/veya uzman saticiya danisin.

RO  Avertisment

Cititi cu atentie avertismentul si instructiunile de montare fnainte de a utiliza acest
produs. Retineti ca montarea si/sau instalarea corecta a acestui produs sunt strict
necesare! Exista un pericol considerabil de accidentare si/sau deteriorare a ecranului
si/sau a altor obiecte daca montarea si/sau instalarea sunt incorecte din punct de
vedere tehnic. Vogel's recomanda ca montarea si/sau instalarea acestui produs sa

fie efectuata de un expert calificat in mod corespunzator. Vogel's nu isi poate asuma
raspunderea pentru niciun fel de accidentare si/sau deteriorare produse de instalarea
incorecta. Consultati manualul ecranului plat si asiguratj-va ca greutatea si dimensiunea
ecranului se fncadreaza in limitele maxime de greutate si dimensiune specificate pentru
acest produs si ca suruburile de montare a ecranului utilizate au lungime si diametru
corespunzatoare. Retineti ca nu toate accesoriile de montare a ecranului furnizate cu
acesta sunt necesare pentru instalarea oricarui tip de ecran. Accesoriile de montare pe
perete furnizate sunt destinate exclusiv pentru instalarea pe pereti din caramida plina,
beton masiv sau coloane din lemn masiv. Orice material care acopera peretele nu trebuie
sa depaseasca 3 mm (0,12 inch). Pentru montarea pe pereti din alte materiale, cum ar fi
caramida cu goluri, placi de lemn sau gips-carton, consultatj instalatorul si/sau furnizorul
specializat.

UK MonepepxeHHs

MepLu HiX KOPUCTYBATMCS LM MPO/YKTOM, YBaXHO NPOUTaIATE MONEPeKEeHHs Ta
iHCTPYKL{ii 3 MOHTYBaHHs.. Mam’ATaiiTe NPo HeOBXiAHICTb KOPCTKOro AOTPUMAHHS
NopAAKY MOHTYBaHHA a0 BCTaHOBNEHHS LibOro NpoAyKTy! Y pasi TexHiuHo
HenpaByNbHOTO BCTAHOBMNEHHS ab0 MOHTYBAHHS iCHYE 3Ha4HWil PU3VK TPaBMyBaHHS
ab0 noLUKOKEHHS BaLLOrO ekpaHa Ta iHwmx npeameTis. Komnanis Vogel's pekomeraye
3anyyatu 0 BCTAHOBMNEHHS 260 MOHTYBAHHS! LbOrO MPOAYKTY HANEXHUM YUHOM
keanichikoBaHoro cnevjianicta. Komnaris Vogel's He Hece BinnosiaanbHicTy 3a 6yab-aki
TpaBMy ab0 NOLIKOJKEHHS, 3aB/1aHi BHACMI[OK HENPaBUMLHOTO BCTAHOBMEHHS.
Bynab-nacka, 3BepHiTbCs A0 MoCiBHuKa 3 excnnyaTauji CBOro nnackoro ekpaxa Ta
nepeKoHalTecs y TOMY, LU0 Bara Ta PO3MIpH expaHa 3HaxoASTLCs Y A0MYCTUMIX
Mexax ANs Liboro NpoAyKTY, a TakoX Y TOMY, L0 MOHTaXHi 6ONTH, L0 3aCTOCOBYKTLCS
3 eKpaHoM, MaloTb HanexHy A0BXIHY Ta AiameTp. Mam'sTaiiTe npo Te, wWwo yce
npunazas Ans MOHTYBaHHS ekpaHa, WO Ha/jaeTbCs, € HeOBXiNHNM NS BCTaHOBNEHHS
0fHOrO expaHa. Mpunaaas Anst HACTIHHOTO MOHTYBaHHS, LLIO HAAAETLCS, NPU3HAYEHe
BUKIKOYHO /151 BCTAHOBMEHHS Ha CTIH 3 CyLNbHOT Lierni, MOHOMITHOrO 6eToHy abo Ha
KONOHM 3 MacvBHoi AepesiHm. ToBLUMHa MaTepiany, Lo MOKPUBAE CTiHY, He MOBUHHA
nepesepiuysatit 3 mm (0,12 Atoitma). LLlofo MOHTYBaHHS Ha CTiHM, BNALLTOBAHI 3 iHLLIOMO
marepiany, Takoro ik NOPOXHWUCTA Lierna, Aepe’sHi naxeni abo rincokapToH, Byab-
nacka, 3BepTaifTecs 10 CBOTo YCTaHoBHYKa abo creLyjaniaoBaHoro nocTavanbHuka.
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BG MMpenynpexnexne

Mons, npoyeTeTe BHAMATENHO NPeyNPeXAEHNETO U MHCTPYKLIMUTE 33 MOHTAX,

npeav a usnonssate npopykta. UmaiTe npeaBua, Ye NpaBUIHUAT MOHTaX /

nnm crnobsBaHe Ha TO3y NPOAYKT ca 3aabmkuTenHu! ChluecTsyBa sHauNTENeH
pUCK OT HapaHsiBaHe /Wi NoBpe/a Ha ekpana u/uni Apyru 06eKTy, ako MOHTaXBT
wvnn crnoBsBaHeTo ca TeXHUYecky HenpasunHi. Vogel's npenopbyuBa MOHTaXbLT 1/
Wnu crnoBsiBaHeTo Ha TO31 MPOAYKT Aa Ce U3BBLPLUBAT OT KBANUMULMpaH Creuuanmcr.
Vogel's He HOCI OTTOBOPHOCT 3a BCAKO HapaHsBaHe W/ NoBpefia, NPULMHEHN OT
HenpasuneH MoHTax. Mons, npoepeTe B pbkOBOAICTBOTO Ha BalLs Tenesn3op/
MOHWTOP C NAOCHK eKpaH 1 Ce YBepeTe, Ye TernoTo 1 pa3MepbT Ha ekpaHa ca B
pamKiTe Ha MaKCUMATTHUTE OrpaHinieHust 3a Terno 1 pasmep, ykasaHu 3a TO3N MPOAYKT,
¥ Ye n3nonaaHnTe GONTOBE 3a MOHTaX Ha ekpaHa ca C No/XOAAILA AbMKMHa 1
[anameTsp. Mmalite npeasu, Ye He BCUYKY MPEOCTaBEHM akcecoapy 3a MOHTaX

Ha ekpaHu ca HeoBXoMMK NpU MOHTaXa Ha BCekv euH ekpaH. MpenocTaBexnTe
aKcecoapyt 3a MOHTAX Ha CTeHa Ca NpeiHa3HaueH eMHCTBEHO 3a MOHTAX Ha CONMAHI
CTEHY, HanpaBeHy OT TyXnu, BETOH Nk CONMAHYN AbPBEHM KonoHM. MatepuarsT,

KOIATO NOKpVBa CTeHaTa, He TpsbBa Aa Hapsuwasa 3 mm (0,12 uHya). 3a MoHTaX Ha
CTEHY, HanpaBeHy OT Apyrv MaTepuanu, HanpuMep Kyxi TyXnu, IbPBEHI NaHen 1
TUNCOKAPTOH, KOHCYNTUpaiiTe Ce C A0CTaBYMKa W/ NULETO, KOETO MOHTUPA NPOAYKTa.
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